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January 12, 2014                        Chuùa Nhaät Leã Chuùa Gieâsu Chòu Pheùp Röûa 

Ñaùp Ca 

Chuùa seõ chuùc phuùc cho daân ngöôøi trong caûnh thaùi bình 

Ngaøy 12 thaùng 1, 2014 

 

Quí oâng baø vaø anh chò em thaân meán, 

 

Giaùo xöù chuùng ta ñaõ baét ñaàu thi coâng goùi baùnh chöng/baùnh teùt ñeå gaây quó cho giaùo xöù. Chuùng toâi xin kính môøi quí oâng 

baø anh chò em naøo coù thôøi giôø xin vui loøng ñeán ñeå giuùp cho giaùo xöù chuùng ta. Tuaàn qua chuùng ta cuõng ñaõ an taùng cho 

Baø Cuï Anna Maria Toáng Thò Saâm vaø Cuï baø Anna Ñoã Thò Tieán. Giaùo xöù xin chaân thaønh phaân öu cuøng hai tang quyeán, 

nguyeän xin Chuùa Kitoâ, qua lôøi chuyeån caàu cuûa Ñöùc Meï La Vang an uûi hai gia ñình tang quyeán vaø xin Chuùa ban haïnh 

phuùc queâ trôøi cho hai linh hoàn Anna Maria vaø Anna. 

 

Chuùa Nhaät hoâm nay Leã Chuùa Gieâsu Chòu Pheùp Röûa chaám döùt Muøa Giaùng Sinh.  Leã Chuùa Gieâsu chòu pheùp röûa laø moät 

bieán coá lôùn ñöôïc cöû haønh bôûi Giaùo Hoäi beân Ñoâng Phöông trong ngaøy Ñaïi Leã Chuùa Hieån Linh bôûi vì trong dòp naøy laø 

bieán coá Thieân Chuùa Ba Ngoâi ñöôïc toû hieän qua ba ngoâi vò vaø cuõng laø dòp chính thöùc cuûa vieäc toû hieän cuûa Thieân Chuùa 

Cha vaø cuûa  Chuùa Gieâsu nhö laø Con Thieân Chuùa.  Vieäc Chuùa Gieâsu chòu pheùp röûa chính thöùc baét ñaàu vieäc giaûng ñaïo 

coâng khai cuûa Chuùa Gieâsu. Vieäc naøy ñöôïc ghi laïi trong Boán Thaùnh Söû. Nhieàu vò Thaùnh Phuï cuûa Giaùo Hoäi ñaõ caét 

nghóa raèng Chuùa Gieâsu laø Ñaáng voâ toäi ñöôïc röûa toäi ñeå saùm hoái vaø cuøng ñoàng daïng vôùi con ngöôøi. Chuùa Gieâsu coù theå 

chôø cô hoäi ñaëc bieät ñeå baét ñaàu vieäc rao giaûng coâng khaûi. Caùc Thaùnh Phuï ñaõ daãn chöùng tieáng noùi töø trôøi ñöôïc trích töø 

Thaùnh Vònh 127, “Ñaây laø con ta yeáu daáu vaø trong tieân tri Isaiah 42.1 chæ veà “toâi tôù ñau khoå: ngöôøi con ta haèng yeâu 

meán”. Coù nghóa raèng vieäc Chuùa Gieâsu chòu pheùp röûa toäi do thaùnh Gioan ñöôïc chaáp nhaän vaø laø söù maïng ñaàu tieân nhö 

“Con yeâu daáu cuûa Thieân Chuùa ñeå ñeàn toâi nhaân loaïi. Pheùp röûa toäi cuûa Chuùa Gieâsu do Thaùnh Gioan Tieàn Hoâ  laø beín 

coá raát laø quan troïng trong cuoäc ñôøi cuûa Chuùa Gieâsu. Thöù nhaát, ñoù laø giaây phuùt quyeát ñònh baét ñaàu vieäc giaûng ñaïo coâng 

khai cuûa Chuùa Gieâsu. Thöù hai, ñoù cuõng laø giaây phuùt maø Chuùa Gieâsu cuøng chòu caûm thoâng vôùi toäi nhaân. Thöù ba, ñoù 

cuõng laø giaây phuùt ñöôïc Chuùa Cha chaáp nhaän laø Chuùa Gieâsu laø “Con yeâu daáu cuûa Thieân Chuùa. Thöù Boán, ñoù cuõng laø 

giaây phuùt maø Chuùa Gieâsu baét ñaàu chaáp nhaän söù vuï laø loan baùo tin möøng cuûa tình yeâu cöùu roãi cuûa Thieân Chuùa ñeå xoùa 

toâi nhaân loaïi vaø trôû neân “ngöôøi toâi tôù ñau khoå”.  Thöù naêm, ñoù cuõng laø giaây phuùt maø Chuùa Thaùnh Thaàn hieän treân ñaàu 

Chuùa Gieâsu baèng hình chim con boà caâu vaø ban cho Ngaøi quyeàn haønh ñeå giaûng daäy vaø chöõa laønh. 

 

Vieäc Chuùa Gieâsu Chòu Pheùp Röûa nhaéc nhôû chuùng ta raèng chuùng ta trôû neân con caùi cuûa Thieân Chuùa vaø anh chò em cuûa 

Chuùa Gieâsu vaø laø phaàn töû cuûa Giaùo Hoäi thöøa höôûng phuùc loäc queâ trôøi vaø ñeàn thôø cuûa Chuùa Thaùnh Thaàn. Vieäc Chuùa 

Gieâsu chòu pheùp röûa nhaéc nhôû chuùng ta vieäc truyeàn giaùo cuûa chuùng ta söù maïng cuûa chuùng ta laø caûm nghieäm söï hieän 

höûu cuûa Thieân Chuùa trong moãi ngöôøi chuùng ta vaø phuïc vuï Ngaøi trong tinh thaàn yeâu thöông vaø khieâm haï. Chuùng ta haõy 

soáng ñôøi soáng thaùnh thieän vaø taâm hoàn chuùng ta laø ñeàn thôø cuûa Chuùa Thaùnh Thaàn.  

 

Thaân Meán trong Chuùa Kitoâ vaø Ñöùc Meï La Vang 

 

Linh Muïc Chaùnh Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân 

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn ñaàu tieân cuûa thaùng 1 $12,149 

Soá tieàn ñoùng goùp trong Leã Taân Nieân $3,313 

Soá tieàn thaâu ñöôïc töø vieäc baùn hoa Giaùng Sinh $1,500 

Tieàn thaâu ñöôïc töø quaày thöïc phaåm $1,341 

 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong 

Thaùnh Leã Chuùa Nhaät.  

Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi geùm 

nhöõng moùn quaø” daâng Chuùa vaø  caûm taï Ngaøi trong caùc 

Thaùnh Leã.   



 

 

January 12, 2014                      Our Lady of La Vang Catholic Church                                      Page 3 

THOÂNG BAÙO 

                        Rao Hoân Phoái 

Nathan Le & Minh Höông Traàn 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

2 giôø ngaøy 25 thaùng 1, 2014 

Hoàng Trònh & Thoaïi nguyeãn 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

2 giôø ngaøy 15 thaùng 2, 2014 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán 

ñeán hoân nhaân, xin lieân laïc vôùi cha Chaùnh Xöù) 

Baø Anna Ñoã Thò Tieán 

Baø Anna Maria Toáng Thò Saâm 

Nguyeän xin Chuùa Kitoâ, qua lôøi chuyeån caàu cuûa Ñöùc 

Meï La Vang an uûi hai gia ñình tang quyeán vaø xin 

Chuùa ban haïnh phuùc queâ trôøi chi linh hoàn Anna vaø 

Anna Maria  

Order Baùnh Chöng 

Giaùo Xöù hieän ñang nhaän ñaët baùnh 

chöng cho Teát  Giaùp Ngoï 2014.  

Xin quí oâng baø Anh Chò Em vui 

loøng ñaët mua Order tröôùc ñeå giuùp 

cho Giaùo Xöù bieát tröôùc soá löôïng 

soá baùnh ñaët mua, haàu giaùo xöù coù 

theå ñaùp öùng ñöôïc nhu caàu mua cuûa quí vò.  Xin 

quyù vò ñaët baùnh sau caùc thaùnh leã taïi baøn ñaët 

baùnh chöng hoaëc taïi vaên phoøng giaùo xöù trong caùc 

ngaøy thöôøng.   Giaù baùnh laø $15 moät caùi. 

Caàn thieän nguyeän vieân  

Giaùo xöù ñaõ baét ñaàu vieäc goùi baùnh chömg vaø 

baùnh teùt trong tuaàn qua Xin kính môøi quí oâng baø 

vaø anh chò em neáu coù giôø trong ngaøy hoaëc buoåi 

toái xin gheù laïi hoäi tröôøng ñeå chuùng ta cuøng nhau 

thi coâng ñeå gaây quó cho giaùo xöù. Moãi ngaøy môû 

cöûa töø 9 giôø saùng tôùi 10 giôø toái. 

Ñeå chuaån bò cho ñôït baùn Baùnh Chöng nhaân dòp 

Teát cho Giaùo Xöù, taát caû caùc sinh hoaït cuûa caùc 

ñoaøn theå taïi caùc phoøng döôùi laàu cuûa nhaø sinh 

hoaït Hoàng Y Nguyeãn Vaên Thuaän vaø phoøng soá 2 

seõ taïm ngöng töø ngaøy Thöù Hai 6 thaùng 1 ñeán heát 

ngaøy Thöù Baûy 1 thaùng 2 naêm 2014.  Xin caùc 

ñoaøn theå löu yù vaø thoâng baùo ñeán caùc hoäi vieân 

cuûa mình.   

Thoâng Baùo Cho Caùc Ñoaøn Theå 

Xin gia ñình naøo chöa ghi danh vaøo giaùo xöù, xin 

gheù vaên phoøng giaùo xöù ñeå ghi danh gia nhaäp vaøo 

giaùo xöù ñeå nhaän ñöôïc nhöõng quyeàn lôïi cuûa giaùo 

daân thuoäc giaùo xöù nhö khi cho con em hoïc giaùo 

lyù xöng toäi laàn ñaàu, theâm söùc, hoân nhaân vaø khi 

coù tang cheá vaø vieäc höõu söï.  

Gia ñình naøo ñaõ ghi danh roài vaø ñaõ thay ñoåi ñòa 

chæ hoaëc soá ñieän thoaïi, xin cuõng ñeán vaên phoøng 

ñeå caäp nhaät thoâng tin cuûa gia ñình mình.  Xin 

chaân thaønh caùm ôn.   

Ghi Danh vaøo Giaùo Xöù  

vaø Soå Gia Ñình Coâng Giaùo 

 

AN NGHÆ  

TRONG CHUÙA 



 

 

January 12, 2014                                                                           The Baptism of the Lord 

Responsorial Psalm 

The Lord will bless his people with peace 

January 12, 2014 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang 

 

Our parish just started making Banh Chung/Banh Tet for the New Year. Please come and help us Monday 

through Saturday from 9am to 9pm.  May God bless you and your family for your support to our parish.  

 

The Baptism of the Lord is the great event celebrated by the Eastern churches on the feast of Epiphany be-

cause it is the occasion of the first public revelation of all Three Persons in the Holy Trinity, and it is the offi-

cial revelation to the world by God the Father of Jesus as the Son of God.  His Baptism marks the beginning 

of Jesus' public ministry. Hence, it is described by all four gospels. Many Fathers of the Church explain that 

the sinless Jesus received the baptism of repentance to identify himself with his people. Jesus might have been 

waiting for this most opportune moment to begin his public ministry.  The Fathers point out that the voice 

from the heavenly Father is an adaptation of Psalm 2:17, "This is my beloved Son," and of Isaiah 42:1 refer-

ring to the "suffering servant": "with whom I am well pleased." This meant that Jesus’ baptism by John was 

the acceptance and the beginning of his mission as God’s Suffering Servant to atone for the sins of mankind.  

The baptism by John was a very important event in the life of Jesus.  First, it was a moment of decision to 

begin public ministry.  Second, it was a moment of identification with us sinners. Third, it was a moment of 

approval when his heavenly Father approved Jesus as His "beloved Son." Fourth, it was a moment of convic-

tion that his mission was to preach the good news of God’s love and salvation and to atone for our sins by be-

coming the “suffering servant.” Fifth, it was a moment of equipment when the Holy Spirit equipped Jesus for 

his ministry by descending on him in the form of dove, giving him the power of preaching and healing.  The 

baptism of Jesus reminds us of our identity. It reminds us of who we are and whose we are.  By Baptism we 

become sons and daughters of God, brothers and sisters of Jesus, members of his Church, heirs of heaven and 

temples of the Holy Spirit.  Jesus’s baptism reminds us also of our mission:  a) to experience the presence of 

God within us, to acknowledge our own dignity as God’s children, and to appreciate the divine presence in 

others by honoring them, loving them and serving them in all humility;  b) to live as the children of God in 

thought, word and action; c) to lead a holy and transparent Christian life and not to desecrate  our bodies (the 

temples of the Holy Spirit and members of Jesus' Mystical Body), by impurity, injustice, intolerance, jealousy 

or hatred; d) to accept both the good and the bad experiences of life as the gifts of a loving Heavenly Father 

for our growth in holiness. May we continue to bring Jesus’ Love to those whom we meet. 

 

Your humble servant in Jesus Christ and Our Lady of La Vang 

 

Rev. Joseph Luan Nguyen- Pastor. 

Pastor’s Corner 

 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Collection for the First week of January $12,149 

Collection for New Year Mass $3,313 

Poinsettia Sales $1,500 

Food Sales $1,341 

 

 

Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.   
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Salmo Responsorial 

Te alabamos, Señor 

Enero 12, 2014 

 

Queridos Feligreses de Nuestra Señora de La Vang, 

 

Nuestra parroquia comenzó a hacer los Pasteles de Arroz para el Año Nuevo Vietnamita. Por favor vengan y 

ayúdenos de lunes a sábado de 9am – 9pm. Que Dios los bendiga a usted y a su familia por su apoyo a nuestra par-

roquia. El Bautismo del Señor es el gran evento celebrado por las Iglesias Orientales en la fiesta de la Epifanía, 

porque es la ocasión de la primera revelación pública de las tres Personas de la Santísima Trinidad, y es la revela-

ción oficial que Dios hace al mundo como Padre de Jesús, hijo de Dios. El Bautismo de Jesús marca el inicio de su 

ministerio público. Por lo tanto, es descrito por los cuatro evangelios. Muchos Padres de la Iglesia explican que 

Jesús aunque no tenía pecado recibió el bautismo de arrepentimiento para identificarse con su pueblo. Jesús podría 

haber estado esperando el momento más oportuno para comenzar su ministerio público. Los Padres señalan que la 

voz del Padre Celestial es una adaptación del Salmo 2:17: “Este es mi Hijo amado”, y de Isaías 42:1 en referencia 

al  “siervo sufriente”: “en quien tengo mis complacencias”. Esto  siginificaba que le bautismo de Jesús por Juan 

fue la aceptación y el comienzo de su misión de Siervo Sufriente de Dios para expiar los pecados de la humanidad. 

Recibir el bautismo por Juan era un acontecimiento muy importante en la vida de Jesús. En primer lugar, se trataba 

de un momento de decisión para comenzar su ministerio públicó. En segundo lugar, se trataba de un momento de 

identificación con nosotros los pecadores. En tercer lugar, se trataba de un momento de aprobación del Padre Ce-

lestial cuando aprobó a Jesús como su “Hijo amado”. En cuarto lugar, se trataba de un momento de convicción de 

que su misión era la de predicar las buenas nuevas del amor y de la salvación de Dios y para espiar por nuestros 

pecados al ser el “siervo sufriente”. En quinto lugar, se trataba de un momento cuando el Espíritu Santo prepara a 

Jesús para su ministerio descendiendo sobre Él en forma de Paloma, dándole el poder de la predicación y sanación. 

El Bautismo de Jesús nos recuerda nuestra identidad. Nos recuerda lo que somos y de quién somos. Por el Bautis-

mo nos convertimos en hijos e hijas de Dios, hermanos y hermanas de Jesús, miembros de su Iglesia, herederos del 

cielo y templos del Espíritu Santo. El Bautismo de Jesús nos recuerda también nuestra misión: para experimentar 

la presencia de Dios dentro de nosotros, para reconocer nuestra propia dignidad como hijos de Dios, y para apre-

ciar la presencia divina en los demás mediante el cumplimiento de amarlos y servirlos con toda humildad; b) a vi-

vir como hijos de Dios en pensamiento, palabra y acción. c) llevar una vida cristiana santa y transparente y no pro-

fanar nuestro cuerpo con la impureza, la injusticia, la intolerancia, los celos o el odio; (ya que somos templos del 

Espíritu Santo y miembros del Cuerpo Místico de Jesús); d) aceptar las buenas y las malas experiencias de la vida 

como dones de un Padre Celestial amoroso para nuestro crecimiento en la santidad. Que podamos continuar tra-

yendo el amor de Jesús a todas las personas que nos rodean. 

 

Su humilde servidor en Jesucristo y Nuestra Señora de La Vang 

 

Rev. Joseph Luan Nguyen-Pastor. 

Notas del Párroco 

 

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

   Colecta de la 1ra Semana de Enero $12,149 

Colecta de Ano Nuevo $3,313 

Venta de Flores $1,500 

Venta de Comida $1,341 

 

 

 

Por favor use sus sobres dominicales como 

acción de gracias al Señor. 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

Volunteers needed 

Our parish has began making Rice Cakes for our 

annual fundraising.  We hope that you will be able 

to help us with washing the leaves, cleaning and 

making the rice cake if you are able. We will be 

open from 9am -10pm. After work, if you can 

help please stop by the Pastoral Center. Foods are 

available for those who can help. Please come and 

help our parish.   

Registración en la Parroquia 

Invitamos a todas las familias a registrarse en 

nuestra Parroquia para recibir beneficios como fe-

ligreses cuando sus niños ó algún miembro de su 

familia necesite recibir algún Sacramento. Por fa-

vor pase a la Oficina a registrarse ó actualizar su 

información si usted ya se ha registrado. Gracias. 

Mrs. Anna Do Thi Tien 

Mrs. Anna Maria Tong Thi Sam 

May God through the intercession of Our Lady of 

La Vang bring condolences to their family and 

may their souls rest in peace 

Anuncio para todos los Grupos Parroquiales 

Por la preparación de Año Nuevo Lunar 2014. No 

abra reuniones de los grupos ó ministerios empe-

zando el 1/4/2014 hasta el 2/1/2014. Por favor pe-

dimos su comprensión y colaboración. Agradece-

remos mucho de pasar a la oficina para ver si se 

puede cambiar a otro salón, si es posible. Muchas 

gracias y Dios los bendiga. 

Registration to the Parish 

We invite all families to register to our parish to 

receive the benefits of being a parishioner when 

you have a need for your children or family mem-

ber to receive all the sacraments.  Please stop by 

the office to register your family or to update your 

information if you have already registered. Thank 

you! 

Clases de Seguridad y Huellas 

Todos los Coordinadores de Ministerios o Grupos 

parroquiales que tengan nuevos miembros en sus 

ministerios por favor informarles que pasen a la 

Oficina Parroquial a llenar la forma para las Hue-

llas y la información de las Clases de Seguridad. 

Si necesitan más información favor de comunicar-

se con Hilda en la oficina o llamar a 714-775-

6200.Gracias. 

Voluntarios 

Hemos comenzado a hacer los Pasteles de Arroz 

para nuestro Fondo Anual, esperamos que usted 

pueda ayudarnos con el lavado y limpieza de las 

hojas. Estamos todos los días de 9am a las 10pm, 

en el Centro Pastoral. Tendremos comida disponi-

ble para todos aquellos que puedan ayudarnos. Por 

favor venga y ayude a nuestra parroquia en este 

Evento. Muchas Gracias. 

Announcement to all groups 

To prepare for the Rice Cakes Sales for Tet 2014, 

there will be no groups meeting starting 1/6/2014 

to 2/1/2014 in all rooms in the lower level of the 

Pastoral Center and room 2. Please make an-

nouncement to your group members. Thank you 

for your cooperation. 

 REST IN PEACE 



 

 

Thank you to all who have prayerfully and generously made a pledge in support of our church. 

Xin caùm ôn taát caû quyù vò ñaõ höùa ñoùng goùp cho quyõ muïc vuï trong tinh thaàn quaûng ñaïi vaø caàu nguyeän. 

Gracias a todos los que apoyaron en oración y generosamente hicieron su promesa a nuestra parroquia. 

Nhöõng aân nhaân ñaõ höùa trong tuaàn 

qua / Pledges 

Hoang, Tong  1000 

Nguyen, Hung  1000 

  Total $2,000 

Nhöõng aân nhaân ñoùng tieàn trong tuaàn 

qua / Payments 

Hoang, Tong  1000 

Nguyen, Hung  500 

Nguyen, Lay & Duc 80 

Truong, Thinh  50 

Nguyen, Duy  400 

Nguyen, Thanh  400 

Nguyen, Minh  60 

Dang, James  25 

Nguyen, Hao  65 

Dinh, Phong  63 

Reyes, Lucas  20 

Vu, Tuan  100 

Nguyen, Luan Andy 62 

Tran, Thong  42 

Nguyen, Cam  63 

Nguyen, Thinh Duc 63 

Pham, Binh  63 

Le, Binh  20 

Pham, Thanh   30 

Nguyen, Antony 42 

Tran, Thuy-Phuong 63 

Phan, Anson  20 

Bless, Phimmasone 30 

Nguyen, Nga  100 

Do, Nhai  50 

Vilchis, Adriana 0.69 

Hoang, Dung  40 

Le, Chi   5 

Nguyen, Bryan  10 

Nguyen, Tan  4 

Ta, Thua  5 

Dinh, Johnny  21 

Truong, Lucia  5 

Nguyen, Rosalie 10 

Nguyen, David  20 

Tran, Dung  5 

Nguyen, Cam  20 

Pham, Trung  20 

Le, Xuan   5 

Nguyen, Ngau   5 

Pham, Linh  7 

Cao, Hoa  10 

Nguyen, Han  20 

Tran, Hai  5 

Nguyen, Hung  10 

Ramirez, Maria  5 

Nguyen, Tai  10 

Coria, Jose  2 

Nguyen, Cole  5 

Nguyen, Nhan Maria 20 

Nguyen, Xuyen  5 

DeTamo, Ricardo 30 

Tran, Sy Chi  42 

Nguyen, Hue  20 

Tran, Tuyen  20 

Tran, Saphone  20 

Vu, Dung  20 

Palacios, Andres 10 

Vo, Thu Loan  20 

Tran, Hieu Van  50 

Tran, Tuong  20 

Nguyen, Cuong  20 

Tran, Viet  10 

Quynh Chi  80 

Dang, Madalena 42 

Nguyen, Vuong Huy 21 

Doan, Thao  250 

Pham, Hien  100 

Anonymous  80 

Vu, Sen  400 

Hoang, Duy  400 

Nguyen, Danh  400 

Nguyen, Hien My 400 

Huynh, Day  300 

Vu, Thang  400 

Nguyen, Duy  200 

Vu, Thanh  400 

Nguyen, Thanh  200 

                         Total   $7,040.69 

Capital Campaign for Parish & Diocese · Vaän Ñoäng Gaây Quyõ · Campaña Diocesana 

For Christ Forever · Toân Vinh Chuùa Kitoâ Muoân Ñôøi · Para Cristo Siempre 
 

GOAL · CHÆ TIEÂU · NUESTRA META 

 

 

 

 

 

 

Progress Report as of 1/09/14 - Tieán Trieån  cho ñeán ngaøy 9/1/2014 - Informe de 1/9/14 

Number of Pledges 

Soá gia ñình ñaõ höùa  

Número de Promesas 

Total Pledges 

Toång soá tieàn höùa ñoùng goùp 

Promesa Total  

Total Actual Payment 

Toång soá tieàn ñaõ ñoùng 

Total Actual de Pagos 

659 $994,099 $388,887.20 

2000 Families  

2000 Gia Ñình 

2000 Familias 

Two Story Building 

Tòa Nhà 2 Lầu 

Edificio de Dos Pisios  

Future Christ Cathedral 

Nhà Thờ Chánh Tòa 

Futura Catedral de Cristo  

$6,000,000 $5,550,000 $450,000 



 

 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ. Học phí 

nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
Chuùng toâi lo töø A-Z caùc dòch vuï  haäu söï. 
Showroom lôùn tröng baøy nhieàu maët haøng 

veà haäu söï: quan taøi, moä bia, kim tónh, saùch 

kinh, quaàn aùo tang. 
Vaên phoøng coù nhieàu phaàn moä caàn sang laïi. 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 
*License FD-59   *CEM Broker 1163   *Baûo hieãm OG 94331 

Thiêm Nguyễn 

 
 

 

$2 OFF WITH PURCHASE OF $10 OR MORE 

ONE COUPON PER CUSTOMER 
*EXPIRES August 31, 2014 

 

 

(714)839-5443  
 

776 S. HARBOR BLVD. SANTA ANA, CA 92704 

(CORNER OF MCFADDEN AND HARBOR  

NEXT TO NORTHGATE MARKET) 

  SUPER SAVERS DISCOUNT STORE 

 

                  NHAØ QUAØN ABC 

Chuyeân choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

Cung caáp quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, hoa 

tang.. 

Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc toân giaùo.  

Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá giôùi. 

Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm uy tín. 

    

714-899-0505 - 24/24 ANH ĐÀO 

7619 Westminster Blvd. Westminster, CA 92683 

FD 1723 

 

 

PHÔÛ HAI  
16086 Harbor Blvd.,  

Fountain Valley 

CA 92704 

714-531-5200 

Giaù phaûi chaêng,  

tieáp ñoùn noàng haäu 

 

Precios razonables y 

muy buena atención 

Khai Tröông · Gran Apertura 

Ñaëc bieät thaùng Tö 

Free soda, nöôùc chanh daây vaø nhieàu thöù khaùc 

Caùc loaïi phôû $5.95 

Côm Gaø Nöôùng $6.95 

Côm Xöôøng Ñaïi Haøn $7.25 

(coøn nhieàu moùn mì xaøo khaùc) 

Especial para Abril 

Soda gratis, passion fruit y otros más 

PHO Vietnamese noodles $5.95 

Pollo asado con arroz $6.95 

Korean BBQ con arroz $7.25 

Phoøng Master 

 cho share  

Bao ñieän nöôùc 

Khi Balihi caïnh nhaø 

thôø Ñöùc Meï La Vang 

Lieân Laïc  

Hoa (714) 363-3961 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

 

 

 

 

For advertising, please contact our parish 

office 

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 


